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jeszcze, a nawef dlugi czas nie czula potrzeby
silniejszego przywigzania. Hatasliwe zycie, pro-
wadzone z dnia na dzien, nie pozwalato zasta-
nawia¢ si? jej glebiej nad sobg. Zycie to wy-
starczato jej na razie i nie pragnefa innego. Ale
w dniu, w ktérym poznata Jerzego, zaszia w niej
nagta zmiana. Nie wiedziata, jak sie io stalo,
ale odtad zdawato jej sie, ze nic zyla jeszcze
prawdziwie i odkryla w sobie porywy i uczucia,
ktorych nie znata przedtem.

Pragneta by¢ kochang przez tego, ktory stat
sie powodem tej zmiany gwattownej i przysta-
pita do urzeczywistnienia swoich marzen z silnym
uporem i stanowczo$cig, tak, jak gdyby chodzito
0 przysztos¢ jej cala.

Ogarneta jg jedna tylko mysl, jedno dazenie:
jerzy! Chciata go widzie¢, moéwic¢ z nim, styszeé
od niego, ze jest piekng i kocha ja.

Obojetnosé, ktéra napotykata od poczatku,
podraznita ja tylko, a nie zniechecifa.

Miata godziny buntu szalonego, rozpaczy
1zalu. ktorym jednak towarzyszyla skryta na-
dzieja zwyciestwa. Odnalazta nawet w nieszczesciu
swojem dzikg rados¢, tak silnie opanowang byta
nieznanemi jej dotad uczuciami. Dotknieta mitos¢
wilasna spotegowata tylko jej pragnienie i, nie za-
stanawiajgc sie, Slepo szia naprzéd, pchana sitg,
ktorej nie starata sie nawet zwalczac.

Raz nawpf zdawalo jej sie, ze tryumf jest
bliski. Byto to na zabawie w willi putkownika.
Ale tej nocy tyle intryg innych rozwijato sie
wokoto, jej los wiasny tak Scisle zwigzany byl
z katastrofg, dotyczacg barona d'Esclairs, ze nie
zdotala wyzyskac¢ dostatecznie sytuacyi-

Zreszfag i na nig samg wowczas czyhato
niebezpieczenstwo

Zaledwie bowiem opuscita zabawe i powro-
cita do swojego mieszkania, uczuta sie tak stabg,
ze byla zmuszona zawezwac lekarza, ktory zba-
dawszy jg, orzeki, ze choroba jej moze by¢ na-
wet Smiertelna.

Przypomniata sobie woOwczas pierscionek,
wreczony jej przez putkownika Roberfa i na-
brata przekonania, ze jest juz na zawsze stra®
eona.

Od tej chwili nie mogta juz mysle¢ o czem
innem. jasnem byto, ze putkownik miat zamiar
otru¢ jg, poniewaz odkryt, ze nalezala do ro-
dziny Bonnefow, nad ktérg zawist juz byt nie-
odwotalny wyrok $Smierci. A wiec putkownik
byt iym tajemniczym mordercg, na kiérym cig-
zyto juz kilka zbrodr.i i ktory doiad odkrytym
jeszcze nie zostat.

Przekonanie to spotegowatlo goraczke me-
czaca ja noc calg, nad ranem nawet stracita
przytomnos¢ umystu i nie zdawata sobie sprawy
z tego, co sie wokoto niej dziato. Czuta tylko
niewyraznie, ze przeniesiong zostata do innego
mieszkania, ale o rzeczach i osobach jg otacza-
jacych nie miala jasnego wyobrazenia.

Kiedy nareszcie przyszta do przytomnosci
i normalnie mysle¢ zaczela, nie wiedziala, jak
diugo trwata jej choroba od chwili ODUszczenia

willi putkownika. Gdzie byta? Kto czuwat nad
nig?

Nie poznata pokoju, w ktorym lezata i w pierw-
szej chwili po przebudzeniu, wzrok jej za-

mglony padt na cztowieka, siedzacego w nogach
t6zka. Oliwig byla prawie pewng, ze twarz tego
cztowieka juz gdzies widziala.

Co chciat od nie1 i dlaczego znajdowat sie
tu, wjej pokoju. Chciata sie unies¢ na po-
duszkach, lecz nieznajomy powstrzymat jg na-
tychmiat ruchem reki.

- Kto pan jestes? -
ledwie dostyszanym glosem,
dzi¢ w zmeczonej

zapytata wkoncu
starajgc ste obu-
gltowie wspomnienie jakies.

- Przyjaciel! - brzmiala odpowiedz.
- Nazwisko pana?
- Buvard.

- Czego pan tu chce?

- Czego chce? - zasmiat
prostu ocali¢ zycie pani.

- jestem wiec zagrozona
stwem? - zapytata z wysitkiem.

- Byla pani o krok od $mierci.

- A ktéz mnie przywrécit do zycia?

- la.

- W jakim celu - co pan miat w tem zr
interes?

- Przedewszystkiem chodzito mi o pania...
a potem, dziatatem w imieniu sprawiedliwo$ci.

- A wiec nie pomylitam sie - szepneta Oli-
via - stalam sie ofiara...

- Zbrodniczego zamachu. - dokonczyt Bu-

sie - Chce po-

niebezpieczen-

vard - Tak, chciano otiu¢ panig. Przypomina
sobie pani, jak widze - to dobry znak.

- Ale kté6z to?

- Wszystko nadejdzie o wlasciwej porze,
juz pani lepiej, to widoczne, a to rzecz gtdwna.
Co za$ do reszty, potrzeba nam wiele przebie-
gtodci i ostroznosci.

- Gdziez ja jestem?

- W Saint-Mande. W domu, gdzie nikt pani
poszukiwac nie bedzie. Opusci go pani woéwczas
dopiero, kiedy pani powrdci catkiem do zdrowia.

- Czy to predko nastgpi?

- Za kilka dni.

Mitoda kobieta odetchneta gleboko,
podjeta znowu:

- Chciatabym jeszcze.

- Co takiego?

- Zapytac sie.

- Prosze moéwic.

- Pozostane tutaj sama, a poniewaz, jak

poczem

pan mowi, nie wiedza, gdzie przebywam, nikt
nie bedzie mégt mnie odwiedzi€.

- Czy pragnie pani widzie¢ kogo?

- Barona d’Esclairs.

- To niemozliwe. Baron miat sprawe z put-
kownikiem i jeszcze nie przyszedt do zdrowia.

- i-est ranny?

- Tak, ranny. To wielkie szczescie,
umart z tej rany.

- A wiec, skoro pan nie moze mi przypro-
wadzi¢ barona, to poprosze pana o ufatwienie
innej osobie przyjscia tutaj.

- Komuz to?

- Chce widzie¢ pewnag kobiete,
tam niegdys, jest ona bardzo dyskretna, sadze,
ze bedzie ni mogla dac¢ jakies wiadomosci
0 niektoérych osobach, na ktérych mi zalezy.

- jak sie nazywa ta kobieta?

- Pani Bruchon.

- Hm Hm! - mrukngt Buvard, zamyslajac
sie gteboko i patrzac z pod oka na oziivie.

- Dyskretna! By¢ moze - odpart, krzywiac
sie - ale to kobieta, kféra nie dz*ata nigdy bez
osobistego interesu, a fo rzecz niebezpieczna,
jednakze zobaczymy jeszcze.

- Ja sie fak nudzi¢ fu bede - skarzyla sie
mioda kobieta - szczegblniej teraz, kiedy juz
powrécitam catkiem do zdrowia.

- To prawda. - poswiadczyt
trzac na nig ze wspoéiczuciem.

- Zgadza sie pan?

- Przys$le do pani jutro starg Bruchon.

- Oh! Dziekuje panu.

Nazajutrz wiec O'ivia mogta przyjac u siebie
stara handlarke i, wypytawszy ja doktadnie o fo,
co méwiono w miescie o zabawie pulkownika

Ze nie

ktoéra zna-

Bu~ard, pa-

Robert, i jej naglem zniknieciu, przystgpita ao
jedynej kwestyi, ktora interesowala jg blizej -
do Jerzego.

Zdziwita sie niemato, uslyszawszy od starej
Bruchon, ze miody cztowiek stat sie naraz bo-
gatym, ze posiada wsDanialy pow6z i konie,
ktorymi przejezdzat nieraz po lasku Buloriskim.

o1livia nie umiata sobie tej zmiany wyttuma-
czyC.

- Oh! Jakze go pragne zobaczyé. - wy-
rzekta wzruszonym gtosem.

- To, skarbie méj - odparta stara - jesf
zupetnie niemozliwe.

- Dlaczego?

- Bo, zdaje mi sie, ze chitopiec jesf dobrze
sfizezony zdaleka.

- Przez kogo?

- Tego wiedzie¢ nie moge. Ale wiesz juz
co ci méwitam o nim dawniej. On zajety iest
inng osobg, a twoje szanse...

- Co mi fam! To drobiazg!-zawotata zywo
mitoda kobieta.

- Mylisz sie moja kochana. W jego wieku
moze lo mie¢ wielkie znaczenie

- Alez, kogo on kocha? - zapytata Olivia,
ze zloscig zagryzajac wargi.

- Bardzo milutkg osébke, ktdrg znam i nad
ktorg kazano mi czuwad.

- A wiec ona jesf u ciebie?

Tak, na ulicy Pixecourf.

- A on jg widuje?

- Nigdy.

- jakze ja kocha¢ moze, kiedy nie widzi jej
wcale? Tego zrozumie¢ nie moge.

- Czy ty kochasz go mniej, odkad go rza-
dziej widujesz, moja kochana?

- A wiec odmawiasz mi, mamo Bruchon? —
zapytata z rozdraznieniem o1ivia.

- Tego jeszcze nie powiedziatam - odrzekia

Li* 44

stara - tylko mrsisz by¢ cierpliwa
mi przygoiowac teren.

- Bedziesz z nim moéwita?

- Obiecuje ci fo.

- | przyprowadzisz go tutaj ? - prosita bta-
galnym glosem o1ivia.

Stara zmruzyta powieki.

- Dobrze! Dobrze! - rzekla - Widze, ze
ci sie dobrze wkradt do serca. Zrobie wszystko,
aby cie zadowolni¢. Czy jeste$ spokojna?

Po tej rozmowie stara handlarka kilkakrotnie
jeszcze odwiedzita miodg kobiete. Ale dotad
zamiary jej nie odniosty zadnego skutku. Cier-
pliwos¢ Olivii byla juz doprowadzona do osta-
tecznos$c¢s Calg sitg woli powstrzymywata sie,
aby sama nie przedsiewzigé w tym kierunku
jakich krokéw i nie doprowadzi¢ swojego pra-
gnienia do rzeczywistosci.

Nadszedt wkoricu dzien, w ktorym wszelkie
rozumowania opusc.ly ja zupetnie. Gleboka za-
zdros¢ pozerata ja wiecej moze jeszcze, niz fo
nieobliczalne uczucie, ktérego odepchna¢ od
siebie nie umiala.

Wiedziata, ze jerzy kocha inng kobiete, ale
chciata oderwa¢ go od niej, zmusi¢ tamtg, kto-
rej nie znala, do ustgpienia jej.

Wiedziata, ze mioda dziewczyna wybrana
przez Jerzego, mieszkata w Belleville i ciggle
mysli jej pomimowoli zwrécone byly w te sfrene.
Czula, zc przycigga ja fam jakas sita, ktorej
wytlumaczy¢ sobie nie mogla.

Co sie fam dziato, pcdczas kiedy trzymano
ja, jak w wiezieniu, w Saint-Mande?

Stara Bruchon pocieszyta ja, ze jerzy nie
widuje tej miodej dziewczyny, ale stara Bruchon
mogta klamac.

Noce szczegélniej byly dla niej nie do znie-
sienia... Z oczami szeroko ofwartemi i zapanzo-
nemi w ciemnos¢, spedzata je na rozmyslaniu
gorzkiem, fargajgcem jej serce.

Pewnego wieczora, Olivia, pod wrazeniem
niepokojacych ja mysli, nie mogac sobie zna-
lez¢ miejsca w pokoju, ktérego powietrze du-
sitlo jg - ubrata sie szybko, zarzucita gesty we-
lon na gltowe i kazawszy zawota¢ dorozke, wsia-
dia do niej, kazagc sie wiez¢ do mieszkania sta-
rej Bruchon.

Kiedy przybyla na miejsce, noc juz zapadia.
Stara nie spodziewala sie jej wcale i r.a jej
widok wydata okrzyk zdziwienia.

- Ty, u mnie! O tej godzinie pdznej? - za-
wotata, starajgc sie pokry¢ zmieszanie.

- Dlaczego cie fo tak bardzo dziwi, mamo
Bruchon - odrzekta zywo Olivia.

- Czego fu chcesz?

- Chcialam z tobg pomoéwic.

- O czem?

- O tej miodej dziewczynie,
jerzy - rzucita gorgczkowo o1ivia.

- Mowitam ci juz..

- Moéwitas mi to wszystko, co chciatas -
przerwata z rozdraznieniem - a ja wierzylam,
lub nie, fo moja rzecz, teraz chce jg widzie¢,
rozumiesz mnie. mamo Bruchon?

- O tej godzinie?

- Chce ja widzie¢, powtarzam. Wymyslisz
jaki$ powod, ziéb zreszta, co chcesz, ja ja wi-
dzie¢ musze i musisz mnie zaraz zaprowadzic
do niej.

- jeste$ szalona, fo niemozliwe - odparia
zimno stara.

- Dlaczego?

- Ona nie jest uprzedzona o twojej wizycie.
Poskarzyc¢ sie moze putkownikowi. Zastandw sie
tylko, o1ivio, fo, czego zadasz odemnie jesf ist-
nem szalenstwem i ja na fo zgodzi¢ sie nie
mog*

olivia staneta nagle przed starg i zmierzyla
ja osfrem, glebokiem spojrzeniem. Twarz jej byta
blada, a oczy rzucaly niepokojace blyskawice.

i pozwolié

ktéra kocha

- Ach! Ty klamiesz! - zawotata, poruszona
nagtem podejrzeniem. - Cos$ sie fu dzieje, co
chcesz koniecznie ukryé przedemnag i ja zga-
duje, co fo jesf!

- Gadasz glupstwal

- jerzy jesf tutaj!

- Co za mysl.

- jesf tutaj mowie ci, jesf tutaj - przy-

blizajgc sie tak do starej, ze twarz jej dotknela
jej twarzy. - MOw. przyznaj sie, styszysz, no,
przyznaj ze sie wreszcie!l

Pochwycita nerwowym ruchem rece starej
i wstrzgsata je mocno. Na twarzy jej malowata
sie energia i wsciektos¢, piers jej podnosita sie
przyspieszonym oddechem.

(Ciag dalszy nastapi.)



